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Завтрак в кафе на тихой улочке Старого города, 
ланч — в горах с видом на величественный ледник, 
а вечер — в опере. Швейцария — небольшая 
страна, горы всегда неподалеку, а общественный 
транспорт достоин наивысшей похвалы. Туристиче-
ские предложения «День в горах» — это интерес-
ные факты об известных достопримечательностях 
и тщательно отобранные 12 горных экскурсий 
на полдня из 10 городов, которые подойдут лю-
бому туристу. «День в горах» — это типичное швей-
царское путешествие на день, которое можно 
легко забронировать онлайн.

Критерии
• Поездка туда — обратно возможна в один 

день
• Только горные вершины (луга, перевалы, 

горные террасы не в счет)
• Можно добраться общественным транспортом 

/ поездом, бронируется в онлайн- магазине 
SBB/RAW

Участвующие в проекте города
Базель, Берн, Женева, Интерлакен, Лозанна, 
Люцерн, Лугано, Санкт- Галлен, Винтертур, 
Цюрих

День в горах. Из города в горы и обратно. 

Серия спортивных мероприятий Ride the 
Alps — это уникальная возможность покорить 
горные перевалы на велосипеде, независимо 
от того, с какой скоростью, крутя педали или 
на электробайке. Такие мероприятия подходят 
любителям велоспорта в возрасте от 12 лет 
и старше. В каждой категории, на гоночном ве-
лосипеде, маунтинбайке, электробайке, один 

заезд. Весь маршрут будет закрыт для автомо-
бильного движения на время проведения соревно-
ваний. Стоимость участия при бронировании он-
лайн заранее составляет 20 шв. франков, в день 
мероприятия — 30 шв. франков. Компания Ochsner 
Sport является ведущим партнером Ride the Alps, 
поэтому члены клуба Ochsner Sport могут участво-
вать в гонке бесплатно.

Ride the Alps. Горные перевалы свободны от автомобилей и отданы велосипедистам. 

Дополнительную информацию 
и детали всех мероприятий вы 
найдете на ridethealps.ch

Дополнительная информация
MySwitzerland.com/mountain- daytrips

http://ridethealps.ch
http://MySwitzerland.com/mountain-daytrips 
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Гранд Тур по Швейцарии — это волшебное путеше-
ствие за рулем, которое познакомит вас со большим 
количеством достопримечательностей страны. 
По этому маршруту в 1600 км удобно путешествовать 
на машине. На Гранд Туре по Швейцарии вас ждут 22 

красивых озера, 5 альпийских перевалов и 12 объек-
тов Всемирного Наследия ЮНЕСКО. С 2017 года 
по всему Гранд Туру по Швейцарии можно проехать 
на электромобиле. Зарядные станции расположены 
на протяжении всего маршрута.

Отправляйтесь в  Гранд Тур по Швейцарии на электромобиле.

11 крупных озер, 4 государственных языка, 5 объ-
ектов Всемирного Наследия ЮНЕСКО и 1280 км 
величественных видов за окном — это Гранд Тур 
по Швейцарии на поезде. 

Познакомьтесь со швейцарскими городами, вос-
пользовавшись гастрономическими рекомендаци-
ями местных жителей. Выбирайте город 

Гранд Тур по Швейцарии на поезде. 

Выбирайте панорамный поезд, садитесь в вагон 
и наслаждайтесь поездкой и красотами 
Швейцарии.

Попробуй город на вкус. 

и отправляйтесь в гастротур Taste My Swiss City 
вдали от обычных туристических мест, следуя со-
ветам горожан. 

Дополнительная информация
MySwitzerland.com/grandtour

Дополнительная информация
MySwitzerland.com/grandtraintour

Дополнительная информация 
MySwitzerland.com/tastemyswisscity

http://MySwitzerland.com/grandtour
http://MySwitzerland.com/grandtraintour
http://MySwitzerland.com/tastemyswisscity
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Многодневные походы по Швейцарии. 
«Ты скорее всего не был где- то, если не ходил там 
пешком,» — сказал однажды Гете. И мы полностью 
с ним согласны. Отправившись в многодневный пе-
ший поход по Швейцарии, вы познакомитесь 
не только со страной, но и с самим собой. Ком-
фортная скорость передвижения позволит «выпу-
стить пар» и вырваться из сумасшедшего ритма 
современной городской жизни. Не торопитесь, 
чтобы не упустить ничего важного на маршруте. 

Можно вести приятную беседу с друзьями или на-
слаждаться тишиной, погрузившись в собственные 
мысли. К вечеру вы почувствуете физическую уста-
лость и настоящее моральное удовлетворение, 
груз забот и проблем останется далеко позади. 
Ищете варианты летних приключений?
Предлагаем на выбор три многодневных пеших 
маршрута:

Альбом путешественника 
«Виа Альпина»
Альбом путешественника «Виа Альпина» станет 
доказательством выдающихся достижений 
и сувениром на память о пройденном пути. Этот 
альбом — как дополнительный стимул для того, 
чтобы покорить все 20 этапов Виа Альпины. 
На маршруте туристы могут «заработать» 38 
марок, по одной за этап и альпийский перевал, 
а также на каждом отрезке в особых коробках 
любителей хайкинга ждут специальные марки 
с уникальными мотивами. Альбом на немецком, 
французском или английском можно бесплатно 
скачать с сайта. Он персонализирован и без 
ограничений в сроках действия. По запросу, 
после сбора в альбом всех марок, туристы могут 
получить особый сертификат.

Дополнительная информация 
и запрос альбома:
MySwitzerland.com/hikingpass

Виа Альпина,  
«Классический поход»
Вадуц — Монтре

На этом маршруте туристы близко познакомятся 
с впечатляющим, «открыточным» миром гор 
Швейцарии. Виа Альпина проходит через 14 
красивейших горных перевалов и знакомит с 6 
кантонами, от Вадуца до Монтре. Уникальные 
панорамные виды, освежающие горные озера, 
всемирно известные горы и горные курорты, 
разнообразие еды и напитков, а также варианты 
размещения и форматы отдыха и расслабления 
делают этот маршрут классикой для опытных 
туристов.

Протяженность: 390 км
Этапы: 20
Подъем: 23’600 м
Спуск: 24’800 м
Уровень сложности: (горный пеший маршрут) 
Физическая подготовка: 

MySwitzerland.com/viaalpina

Вадуц

Монтрё

http://MySwitzerland.com/hikingpass
http://MySwitzerland.com/viaalpina
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Кур

Сен-Жинголф

По альпийским 
перевалам «Пешком 
по нетронутым местам»
Кур — Сен- Жинголф

Этот протяженный пеший маршрут в 34 этапа 
для отважных спортивных туристов соединяет 
между собой Кур и Женевское озеро и проходит 
по самым красивым частям Граубюндена и Вале. 
По пути туристов ждут разные достопримеча-
тельности, высокогорные плато и перевалы, 
озера у подножия горного массива Дент 
дю Миди. Маршрут по альпийским перевалам 
подходит опытным туристам, которым он пода-
рит уникальные и незабываемые виды на долины 
и возвышающиеся над ними четырехтысячники.

Юра Крест 
«Спокойный хайкинг»
Дилсдорф — Ньон

Этот маршрут с уникальными ландшафтами 
массива Юра и культурным наследием региона 
популярен и у не самых тренированных и спор-
тивных туристов. Местная кухня, безмятежный 
покой, великолепные виды Альп вдали, а также 
отдельные сегменты, подходящие семьям с ма-
ленькими детьми, делают этот старейший пеший 
маршрут Швейцарии особым.

Протяженность: 320 км 
Этапы: 16
Подъем: 13’600 м
Спуск: 13’700 м
Уровень сложности:  (пеший маршрут)

Физическая подготовка: 

MySwitzerland.com/juracresttrail

Протяженность: 610 км
Этапы: 34
Подъем: 37’500 м
Спуск: 37’700 м 
Уровень сложности: (горный пеший маршрут)

Физическая подготовка: 

MySwitzerland.com/alpinepassestrail

Дилсдорф

Ньон

http://MySwitzerland.com/juracresttrail
http://MySwitzerland.com/alpinepassestrail
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Величественные горы – это основа Швейцарии. Они возвышаются 
над всем и являются (секретными) звездами притяжения почти 
каждого туриста в Швейцарии. 

2.1 Факты и цифры.  

Высочайшая точка 

4'634 м н.у.м.
Пик Дюфур

Низшая точка

193 м н.у.м. 
Озеро Маджоре

ГОТТАРДСКИЙ ТОННЕЛЬ  

57КМ
Самый длинный 

железнодорожный 
тоннель в мире.

11'674 ступени 
Самая длинная лестница 
в мире ведет на вершину 

горы Низен. 

Горный герой 
Знаменитый сенбернар принадлежал монахам хосписа 
на перевале Большой Сен-Бернар.  Он помогал горным 
гидам искать жертв снежных лавин и, как говорят, 
спас более 40 человек. Погиб в 1814 году. Чучело 
этой замечательной собаки можно увидеть в Музее 
Естествознания в Берне. 

70%
территории Швейцарии 

занимают горы. 

48 
горных вершин 
выше 4'000 м,   

45 из которых 
находятся в Вале.

ГОРЫ

В горах проложено 
600 железнодорожных тоннелей 

400 автомобильных тоннелей 
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Авторы маршрутов.
Красивейший маршрут по гор-
ному хребту, соединяющий 
между собой вершины Клинген-
шток и Фрональпшток, высоко 
над Люцернским озером, пора-
жает туристов подъемами, спу-
сками и панорамными видами на 
окрестности. Маршрут по хребту 
правильно разработан и содер-
жится в отличном состоянии бла-
годаря волонтерам, таким как 
пенсионеры Сепп Бетшарт и Гот-
тлиб Арнольд. Вознаграждение? 
Благодарность туристов, кото-
рые прошли по этой тропе.

От ледников 
к виноградникам. 
Стоять первый раз на леднике 
— это незабываемые впечатле-
ния. Патрик Ц’Брун работает 
горным гидом, он обожает 
убеждать туристов выйти из 
зоны комфорта именно в горах 
и на леднике. Его постоянно за-
вораживает первобытная сила 

Легкими шагами 
по величественным 
хребтам. 
В регионе Ненда и Вейзона 
большое количество пеших 
и беговых маршрутов с краси-
вейшими альпийскими пейза-
жами. Стефан Аймон — страст-
ный бегун, который особенно 
любит уникальные маршруты 
по горным хребтам. Он три раза
завоевывал медаль на марш-
руте Ненда. Любителей таких 
видов спорта на курортах ждет 
10–12 маршрутов на любой 
вкус.

Два поколения,  
одна страсть. 
Каролин и Эудженио — два лю-
бителя гольфа, абсолютно не 
похожие друг на друга. Каролин 
Ромингер, 35-летняя професси-
онал швейцарского гольфа, 
и Эудженио Рюггер, 80-летний 
друг семьи Ромингер, стоявший 
у истоков гольфа.
Их объединяет любовь к гольфу 
и ошеломляющее обожание ре-
гиона Энгадин.

2.2 Истории, связанные с горами 
Швейцарии. 

природы, здесь же он находит 
вдохновение для своей второй 
страсти — виноградарства. 
В долине, где тысячи лет назад 
землю покрывал огромный лед-
ник, в самой солнечной деревне 
Швейцарии Ц’Брун выращивает 
виноград и производит перво-
классные вина.

Хотите больше историй? 
MySwitzerland.com/summerstories

https://www.myswitzerland.com/de/erlebnisse/sommer-herbst/geschichten/
http://MySwitzerland.com/summerstories
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Краткая история летнего альпийского туризма в Швейцарии.

2.3 Швейцария, страна гор. 

Пилатус — одна из первых покоренных 
вершин Швейцарии.

Эти ужасные горы!  

Средние Века (476–1453)
• Ранние путешественники (в основном торговцы 

и пилигримы) избегали гор чаще всего потому, 
что боялись могущественных сил, которые, 
как считалось, живут в горах. Если этого было 
не избежать, Альпы пересекали по давно 
известным перевалам.  

Смелые и отважные возглавили движение. 

Реформация (1517–1648)
• В эпоху Реформации отважные натуралисты 

решились покорить вершины Предальп. Горы 
Риги и Пилатус уже давно были предметом 
мистических легенд. В 1518 году четверо 
швейцарских ученых — гуманитариев впервые 
совершили восхождение на Пилатус.

• В эти времена натуралистов просто тянуло 
в горы. В 1541 году ученый из Цюриха Конрад 
Гесснер (1516–1565) описывал «красоту аль-
пийской природы и неразделенное удоволь-
ствие лазания по горам». В последующие годы 
появились детальные описания и карты 
Швейцарской Конфедерации в том виде, 
в котором она существовала на данный момент, 
а также полноценные рассказы о путешествиях 
через альпийские перевалы и по долинам.

Рождение Альпийского туризма.  

XVIII век
• После длительного периода стагнации (Тридцати-

летняя вой на, голод, Контрреформация) пример-
но в 1700 году начинается восстановление моды 
на путешествия. К началу XIX века туризм 
достигает своей исходной точки.

• Аристократы, ученые, поэты и художники 
активно путешествуют по стране и с восторгом 
рассказывают о своих впечатлениях. Однако 
обычному человеку потребуется еще немало 
времени и усилий, чтобы победить свой страх 
перед горами.

• Мотивы для поездок меняются, теперь путеше-
ствуют не только с научной целью. Люди 
отправляются в различные регионы просто 
в удовольствие и чтобы расширить соб-
ственные горизонты.

• В середине XIX века происходят первые попыт-
ки изучения ледников страны. Два англичани-
на отважились ступить на ледник Монблан 
в 1741 году, а в 1786 впервые был покорен 
пик Монблан. В начале XIX века люди подня-
лись и на другие четырехтысячники, в 1811 
— на Юнг фрау и в 1812 на Финстера архорн 
в Бернском Оберланде.

• Путешествия остаются прерогативой высшего 
сословия. Для молодых британских аристо-
кратов «Гранд Тур» по Европе в сопровожде-
нии наставника считался кульминацией 
процесса обучения.

Пугающие горы получают налет романтики. 

Начало 19-го века
• Страх к мистическим высоким горам уступил 

место романтическому духу исследователей. 
Интерес к горам и горным жителям стал привле-
кать туристов в швейцарские Альпы.

• Берега Женевского озера, Бернский Обер-
ланд, Люцерн с его знаменитыми горами 
Риги и Пилатус становятся самыми важными 
туристическими регионами страны.

• В то время как регион Женевского озера уже 
в 18-м веке знают во всем мире благодаря Руссо 
и Вольтеру, традиционные фестивали привле-
кают туристов в Центральную Швейцарию 
и Бернский Оберланд. Они являлись отражени-
ем нетронутой горной природы, которую так 
любили идеализировать романтики.



13Буклет. Лето / Города 2020.

• Британский Альпийский Клуб был основан в 1857. 

Следом в 1863 появился Швейцарский Альпий-

ский Клуб (Swiss Alpine Club, SAC), его основной 

целью стало изучение и развитие Альп (посред-

ством строительства горных хижин).

• Научно мыслящие альпинисты и активные ино-

странные туристы вскоре стали важным эконо-

мическим фактором. За редким исключением 

они отправлялись в горы в сопровождении 

гидов, делая таким образом внушительный вклад 

в развитие профессиональных горных гидов.

• Туристическая инфраструктура, особенно ее 

транспортный сегмент, претерпела значитель-

ные изменения. Дороги и альпийские перевалы 

обустроили таким образом, чтобы по ним мог 

ездить транспорт, по озерам курсировали 

пароходы, а начиная с 1850 года строятся 

многочисленные железные дороги, соединяю-

щие туристические центры, такие, например, как 

Тун и Люцерн.

• Благодаря изобретению локомотива на зубча-

том колесе, можно стало добраться на поезде 

до вершины горы. Первая зубчатая железная 

дорога была введена в строй в 1871 году, она 

соединила между собой Вицнау и Риги Стаффель. 

После этого прорыва только через 20 лет в 1888 

горные железные дороги окончательно 

покорили Альпы. Исключительно амбициозный 

проект строительства железной дороги Юнгфрау 

(с самой высокогорной ж/д станцией Европы) был 

осуществлен с 1898 по 1912 г.

• Серьезную роль в освоении гор наряду с зубчаты-

ми железными дорогами сыграли кабельные 

подъемники.

• В 1878 году на помощь в развитии туризма 

в Швейцарии пришло электричество, когда 

впервые на Рождество ресторан отеля Kulm был 

освещен электрическими лампочками. К началу 

20-го века в большинстве крупных отелей появи-

лась такая роскошь.

• Бум строительства привел к открытию множества 

отелей, каждый из которых старался продемон-

стрировать преимущества своего местоположе-

ния: прямо на берегу озера (как в Люцерне, 

Монтре и Лугано) или на возвышении (как Бюрген-

шток). Беспрепятственный вид на горы считал-

ся одним из главных достоинств отеля.

• Примерно в 1870 году, времена Прекрасной 

Эпохи (Belle Époque) появилась реклама тури-

стических поездок. Железные дороги 

• На масштабных пейзажных полотнах, 

ставших очень популярными в то время, изобра-

жали идеализированные швейцарские горы, 

сценки из жизни пастухов и романтические 

альпийские хижины.

• После 1815 года одновременно с ростом 

количества маршрутов по горным грядам 

появляются и первые горные ресторанчики. 

Первый открылся на горе Риги в 1816 году, 

здесь же в 1875 году открылась первая в Европе 

железная дорога на зубчатом колесе.

Люцернское озеро работы 
Александра Калама, 1849, 
194 х 260.5 см, Коллекция Паблик-Арт, Базель.

Расцвет альпийского туризма в Швейцарии.  

1850–1914

• В середине XIX века произошел серьезный сдвиг 

от элитного к массовому туризму. В 1855 году 

Томас Кук провез первую туристическую группу 

из Англии по Швейцарии, продемонстрировав 

таким образом возможности классического 

туризма более широким слоям общества. 

Поток туристов, готовых отправиться в путеше-

ствие, вырос до таких размеров, что в 1888 году 

Альфонс Доде описывал Швейцарию, как 

огромный оздоровительный спа- центр, часы 

работы: с июня по сентябрь.

• Страсть к покорению горных вершин достигла 

апогея в период с 1854 по 1865 годы. Эти годы 

называют «Золотым веком альпинизма». 

В основном британские альпинисты, состоятель-

ные члены общества, ученые и аристократы 

стремились первыми покорить Альпы. Драмати-

ческое покорение Маттерхорна в 1865 году было 

одним из самых показательных событий.
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Источник: Roland Flückiger-Seiler, архитектурный историк. По поручению Офиса по туризму Швейцарии, 1995

и гостиницы начали заявлять о своих услугах 

на больших уличных рекламных щитах. 

В 1875 году буквально за одну ночь красочные 

почтовые открытки стали сенсацией, массовая 

печать открыток стала возможной с 1900. 

В это же время активно начинают продаваться 

сувениры. Пейзажные рисунки, поделки из дере-

ва и глины становятся очень популярны.

• Перед началом Первой Мировой вой ны туризм 

был на подъеме. Европейцы могли путешество-

вать из страны в страну без паспортов и необ-

ходимости менять валюту.

Спад, восстановление и открытие зимнего 

сезона. Межвоенные и послевоенные годы

• Начало Первой Мировой вой ны привело к значи-

тельному спаду в альпийском туризме, и вся 

инфраструктура была невостребована 

в течение многих лет. В период до 1920 года 

большинство кабельных подъемников, горных 

железных дорог и отелей находились в серьезном 

кризисе. И только в середине 20-х годов экономи-

ческая ситуация и летний туризм немного восста-

новились, начались инвестиции в туристическую 

инфраструктуру. В 1921 году открылся автобус-

ный маршрут через перевалы Гримзель и Фурка, 

это стало началом эры массового автомобиль-

ного туризма на горных дорогах.

• В 20-е годы зимние виды спорта начали 

медленно набирать популярность, к существу-

ющим спортивным развлечениям добавилось 

катание на горных лыжах. В результате в швей-

царских Альпах открылся ряд зимних курор-

тов. В декабре 1934 на тренировочном спуске 

горнолыжной школы Давоса появился первый 

в мире ски- лифт. Это был шаг к тому, что горные 

лыжи станут массовым спортом.

• Кресельный подъемник, начиная с первого, 

появившегося в 1944 года на Трубзее- Йохпассе, 

стал обязательным транспортным средством 

на всех современных курортах. После Второй 

Мировой вой ны возникновение многообразных 

видов транспорта стало основой развития 

туризма.

Первое восхождение на Маттерхорн.
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В Швейцарии около

1'500
озер.

Единственный водораздел 
Европы, откуда реки текут 

в три моря, находится 
на перевале Лунгин:

Рейн  Атлантика  
Рона  Средиземное море  

Инн  Черное море

Крупнейшее 
внутреннее озеро

Озеро Невшатель — 
крупнейшее озеро, 

целиком расположенное 
в Швейцарии (215 км2, 

глубиной 153 м).

Источник 

Питьевой воды
40% ГРУНТОВЫЕ ВОДЫ

40% РОДНИКОВЫЕ ВОДЫ
20% ОЗЕРНАЯ ВОДА

Минеральная вода
Прежде чем выйти на поверхность, 

минеральная вода много лет проводит под 
землей, насыщаясь ценными минералами 

и микроэлементами, полезными для 
человеческого организма.

Отправляйтесь в круиз 
по швейцарским 

озерам: 
на одном из 16 

колесных пароходов, 
построенных в период 

1895–1928.

ГИДРОЭЛЕКТРОЭНЕРГИЯ

60%
энергии, производимой 

в Швейцарии 

Самый высокий водопад 
Швейцарии, 585-метровый

Зееренбахский 
водопад 

Жизнь возникает в Альпах в форме свежего бурлящего 
потока, который устремляется вниз по скалам к морю, проходя 
через озера и полноводные реки, полные рыбы.

3.1 Факты и цифры. 

5
Пять крупнейших озер Швейцарии: 
Женевское озеро (580 км2), Боденское 

озеро (536,4 км2), Озеро Невшатель 
(214,7 км2), Озеро Маджоре (211,5 км2), 

Люцернское озеро (113,7 км2)  включая 
не принадлежащие Швейцарии части.

Рейнский водопад 
(объем потока 

600'000 литров)

Крупнейший 
водопад

ВОДА
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Город, сельская 
местность, Муртен.
Искрящееся синее озеро, 
пышные зеленые луга и уютно 
расположившиеся между 
ними старые стены средневе-
кового города Муртен — иде-
альное место для неспешных 
прогулок по красивым аллеям 
и аркадам, мимо историче-
ских домов и фонтанов, укра-
шенных цветами. А затем 
устраивайтесь поудобнее 
на палубе и отправляйтесь 
в круиз с капитаном Корин 
Штауффер.

Ценное наследие.
Лето в кантоне Вале жаркое и сухое! Местные фермеры уже 
много лет строят особые ирригационные каналы, которые гаран-
тируют наличие воды на лугах и пастбищах в течение всего се-
зона. Эти каналы доставляют ценную воду с высоких гор в гор-
ные деревушки, где ее распространяют по потребителям тради-
ционными ирригационными методами. Владелица органической 
фермы Францизска Шмид знает все эти методы и бережно хра-
нит культурное наследие для следующих поколений.

Таинственное озеро Каданьо.
В долине Пиора все немного отличается от других мест. Эта вы-
сокогорная долина в кантоне Тичино на высоте 2000 м над уров-
нем моря славится большим разнообразием флоры и фауны, 
а также более чем 20 горными озерами, одно из которых на-
столько таинственно, что привлекает исследователей со всего 
мира. Микробиолог Рафаэль Педуцци объясняет, что делает до-
лину Пиора настолько уникальной и привлекательной для тури-
стов, любителей пеших прогулок и ученых.

3.2 Истории, связанные с озерами 
и реками Швейцарии.
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Интересует остров?
Этот крупнейший полуостров 
Швейцарии когда- то манил 
поэтов и романтиков. Сейчас 
остров Св. Петра здесь инте-
ресует в первую очередь лю-
бителей природы и специали-
стов. Это как приглашение от-
дохнуть на озере Биль.

Где гости чувствуют 
себя как дома.
Родилась в Берне, выросла 
в Италии, живет в Лозанне. 
Планировалось все не так, 
но Жозефина влюбилась 
в этот второй крупнейший го-
род на Женевском озере 
с первого взгляда. С этим озе-
ром, горами и Старым горо-
дом было похоже на то, что 
она как будто нашла центр 
своего собственного мира. 
Несмотря на то, что здесь все 
рядом, определенный между-
народный дух сохраняется.

В Берне дела делаются так.
Люди в швейцарской столице находят время друг для друга 
и прислушиваются к тому, что им говорят. Эта атмосфера явля-
ется источником творчества и самовыражения. Здесь создают 
особое пиво и узнаваемую музыку. Александр Балаев и Лукас 
Хаслер умеют и то, и другое. Они оба являются частью этого го-
рода со своим особым ритмом жизни.

Городское 
искусство 
встречается 
с природой.
Старейший крытый дере-
вянный мост в мире 
и восьмиугольная водона-
порная башня стали сим-
волами Люцерна. Именно 
здесь городской арт- дуэт 
«QueenKong» черпает 
вдохновение для своего 
творчества. Местные бес-
церемонные лебеди стали 
моделями для внушитель-
ной работы на железно-
дорожной станции Сур-
зее, где два художника 
нарисовали огромного ле-
бедя на фасаде.

Хотите больше историй? 
MySwitzerland.com/summerstories
MySwitzerland.com/citystories

http://MySwitzerland.com/summerstories
http://MySwitzerland.com/citystories


19Буклет. Лето / Города 2020.

Пять замечательных горных озер.

Горная идиллия
До озера Лиозон на пике Ша-
усси можно добраться только 
пешком. А при местной гор-
ной хижине есть маленький 
зоопарк.

Последствия обвала
Озеро Дерборенсе появилось 
в результате обрушения 
огромной скалы. Нетронутая 
территория вокруг является 
природоохранной зоной.

Глядясь в ледник
Озеро Оберблеги появилось 
на месте ледника на 900 м над 
Линталем в Гларусе.

Памятник природы
Озеро Тома на перевале Обе-
ральп является истоком могу-
чего Рейна и настолько чи-
стое, насколько может быть 
идеальная питьевая вода.

Классическая экскурсия
Озеро Зееберг над долиной 
Диемтигталь с ее многочис-
ленными входами и выхо-
дами — идеальный пример  
нетронутой и чистой природы.
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Большинство швейцарцев живет между горами и озерами. 
В ярких и полных жизни городах туристов ждут искусство 
и культура, а идиллические деревушки приглашают 
отдохнуть и зарядиться позитивом. 
Выбор гастрономических вариантов отражает культурное 
и языковое разнообразие страны.

4.1 Цифры и факты. 

Религия
Римские католики (36%)
Протестанты (24%)
Без религиозной 
принадлежности (26%)
Другая христианская церковь (6%)
Мусульмане (6%)

Уровень переработки 
отходов

Чемпионы мира 
по утилизации

 СТЕКЛО 94%
 БУМАГА 81%
 ПЛАСТИК 83%
 МЕТАЛЛ 92%

Национальные 
блюда

Раклет • Фондю 
Рёшти • Колбаски

Шоколад

Вокзальные 
часы

Компания Apple выплатила 
Швейцарским железным 

дорогам (SBB) 16 млн Евро 
за разрешение использовать 

дизайн часов ж/д станций.

Россини
В почтовых автобусах 

вместо звука штатного 
клаксона используется 
короткий музыкальный 

отрывок из оперы 
Россини «Вильгельм Тель».

Швейцарская 

изобретательность
БИРХЕР МЮСЛИ 

ЗАСТЕЖКА МОЛНИЯ 
ВЕЛОСИПЕДНАЯ ЦЕПЬ 

ПРЕССОВАННЫЙ САХАР

ФОНДЮ

Запах — часть 
удовольствия

Старейший  рецепт фондю находится 
в Центральной библиотеке Цюриха. 
Он датируется 1699 годом и записан 

жительницей Цюриха.

25%
населения в Швейцарии 

— иностранцы

Местные жители любят 
расслабиться после 

работы с бокалом 
и закусками.

РОДЖЕР ФЕДЕРЕР

#1
237 недель подряд 

в мировом рейтинге среди 
мужчин – теннисистов

ЖИТЕЛИ
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Столица времени.
Время имеет различные вари-
анты измерения: для создания 
высококачественных часов 
требуется время и умение. Бе-
сарта Мурти, студентка 
Школы Часового мастерства 
в Женеве, знает об этом 
не понаслышке. Она говорит, 
что для создания времени 
требуется время. Считает, что 
атмосфера сосредоточенно-
сти в Школе создает впечат-
ление, что время здесь течет 
медленно и расслабленно.

Искусство и природа 
в полной гармонии.
Винтертур — это город, в кото-
ром искусство встречается 
с природой. Это может прои-
зойти на фермерском рынке 
раз в неделю в красивом Ста-
ром Городе, в одном из много-
численных парков или музеев, 
окруженных сквером. В Вин-
тертуре много мест для от-
дыха. У Дианы Неубер настоя-
щая любовь к искусству, она 
много путешествует по миру 
и всегда посещает музеи и га-
лереи. Она не устает удив-
ляться разнообразию вариан-
тов искусства, которые может 
предложить своим гостям 
Винтертур.

Современный Лугано — в центре внимания.
Фотограф Риккардо Коми представил культурный Лугано в новом 
свете. Лугано всегда был местом силы и вдохновения для арти-
стов, поэтов, мыслителей, будь то нобелевский лауреат писатель 
Герман Гессе, культовая актриса Роми Шнайдер или сердцеед 
Ален Делон. С тех пор Лугано не изменился. На сцене искусства 
и культуры здесь по- прежнему дует свежий ветер перемен. 
И в центре событий фотограф Риккардо Коми. Его камера 
не упустит ничего.

Базель — это особое место.
Перми Дхути олицетворяет стиль жизни Базеля, как никто дру-
гой. Она уже многого достигла в своей жизни. Британский уче-
ный и специалист по кардиологии с индийскими корнями стала 
известна в Англии как первая профессиональная футболистка 
из Азии. История ее жизни легла в основу фильма «Играй, как 
Бекхэм». В Базеле, где Перми теперь живет, она открыла для 
себя любовь к искусству и особому стилю жизни на Рейне.

4.2 Истории, связанные 
с жителями Швейцарии.
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Железнодорожное 
путешествие 
к леднику.
На поезде по Швейцарии, лю-
буясь прекраснейшими пейза-
жами за окном. Путешествие 
на поезде по Швейцарии — 
это комфорт, покой, забота 
об окружающей среде и на-
стоящее приключение. Желез-
ная дорога Албула / Бернина 
в Граубюндене — одна из са-
мых красивых в Швейцарии. 
Лучше, чем в любом кинотеа-
тре, еще и с видом на ледник.

Следующая 
остановка — дизайн.
Поездка с Кристианом Брэн-
дле на трамвае № 4 по марш-
руту культуры и дизайна. 
Трамваи в Цюрихе — часть го-
родского пейзажа такая же, 
как Цюрихское озеро — часть 
ландшафта региона. Один 
трамвайный маршрут, № 4, 
стоит отметить особо. Он сое-
диняет между собой главные 
дизайнерские и культурные 
точки Цюриха. У Музея Ди-
зайна Цюриха целых три отде-
ления расположены на марш-
руте этого трамвая. Директор 
музея Кристиан Брэндле 
с удовольствием рассказы-
вает о дизайне и культуре Цю-
риха по пути следования 
трамвая.

Природа, культура и история.
Отправляйтесь по дороге разнообразий. Пологие холмы, фрукто-
вые сады, озера с открыточными видами на закате — это при-
рода кантона Аргау. Ценители истории и культуры найдут здесь 
все, что их интересует. Их вниманию предлагаются замки, 
дворцы, развалины и тысячелетняя история дома Габсбургов, 
тесно связанная с Аргау, всего 43 культурных объекта. Путеше-
ствие по небольшому региону станет богатым на впечатления 
приключением.

Идеальный план Санкт- Галлена.
1200-летний план монастыря — новая достопримечательность 
всемирного наследия ЮНЕСКО. Монастырский квартал Санкт- 
Галлена с его собором в стиле барокко является визитной кар-
точкой города, вместе с библиотекой и архивами был признан 
всемирным наследием ЮНЕСКО в 1983 году. Оригинальный план 
монастыря, датированный 830 годом, до последнего времени 
не демонстрировался публике. Тем ценнее то, что сейчас он вы-
ставлен в библиотеке на всеобщее обозрение, объясняет 
библио  текарь Корнел Дора.
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Шорох зерна.
Седрик Шезо — живая ле-
генда, 15 лет назад он отка-
зался от традиционного веде-
ния сельского хозяйства. 
С тех пор он занимается раз-
ведением старинных, почти 
забытых сортов органиче-
ского зерна неподалеку от ме-
стечка Романмотье.

Винный парк Швейцарии.
Экскурсия в природный заповедник Пфин- Фингес с Люком Муни-
ром. Здесь занимаются виноделием. Ни в одном другом природ-
ном парке Швейцарии нет такого разнообразия сортов вино-
града или виноделов. Большинство из них расположены в парках 
деревушек Салгеш и Варен. Этот впечатляющий природный 
и культурный ландшафт является родиной 80 виноделен, где го-
сти могут познакомиться с региональными продуктами и полюбо-
ваться на окрестности. Семейная винодельня Мунир — одно 
из таких мест.

Эрингерские коровы из Валь д’Эренса.
Жители Валь д’Эренса гордятся тремя вещами: своим диалек-
том, вершиной Дент Бланш и эрингерскими коровами. Летом 
на высокогорном пастбище Альп Манделон над деревушкой Эре-
менс можно увидеть четырех таких гордых и задиристых живот-
ных, принадлежащих Морган Сеппей. Она и ее семья сохраняют 
вековую традицию и держат стадо эрингерских коров.

Хотите больше историй? 
MySwitzerland.com/summerstories
MySwitzerland.com/citystories

На сегодняшний день люди 
со всей Европы приезжают 
к нему в поисках традицион-
ной еды высочайшего каче-
ства. Уникальные ландшафты 
Водуазского региона Юра за-
ставляют людей задержаться 
здесь подольше.

http://MySwitzerland.com/summerstories
http://MySwitzerland.com/citystories
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Тичино
Базисный тоннель 
Ченери 2020

Женева
Дни часов в Женеве
Проведение выставки Geneva 
Watch Days запланировано 
на 26–29 августа 2020. Меро-
приятие, идею которого выдви-
нули крупные швейцарские ча-
совые бренды Bvlgari, Breitling, 
Ulysse Nardin, Girard- Perregaux 
и другие, пройдет «рассеянно», 
в женевских отелях и бутиках. 
Четырехдневная программа 
мероприятия включает 
встречи, мультибрендовые 
ужины с представителями СМИ 
и ритейлерами, а также много-
численные презентации, содер-
жание и форма которых пока 
держатся в тайне. В свете от-
мены выставок Baselworld 
и Watches&Wonders Дни часов 
в Женеве станут единственным 
масштабным мероприятием 
швейцарского часового сооб-
щества в этом году.
gva- watch- days.com

THE WOODROW 5*S — скоро 
открытие. Яркая новая жем-
чужина в коллекции пяти-
звездных отелей Женевы
Расположенный в самом 
сердце Женевы, изысканный 
и роскошный отель в легендар-
ном здании предложит своим 
постояльцам исключительный 
персонализированный сервис. 
Неустаревающий элегантный 
дизайн создан всемирно 

известным архитекто-
ром Пьером- Ивом Ро-
шоном. В отеле всего 
26 сьютов, каждый 
в оригинальном стиле, 
а великолепный вид 
на озеро и горы до-
стался всем номерам 
почти одинаковый. 
По словам владельцев 
гостям здесь предла-
гается «почувствовать 
себя в городе, кото-
рый тебе не принадле-
жит, так, как будто ты 
живешь там вечно».
the-woodrow.com

Биль / Бьенн
«Город времени» рас-
положен в самом 
сердце Биля / Бьенна, 
мировой столицы ча-
сового дела, во внуши-
тельном новом здании.
Это особое место 
полностью посвящено 
времени, здесь 
соединились 
интересный игровой 
бренд Swatch 
с премиальным 
брендом Omega.
Посетителей ждут 
разнообразные миры 
производства часов, 
представленные в двух 
музеях: Музей Omega 
и Планета Swatch.
citedutemps.com

Базисный тоннель дли-
ной 15.4 км под гор-
ным массивом Ченери 
сделает прямое сооб-
щение между Альтдор-
фом и Лугано реально-
стью. Как и Готтарский 
базисный, тоннель Че-
нери состоит из двух 
одноколейных тонне-
лей в 40 м друг 
от друга, каждые 
325 м между ними есть 
соединительные пере-
ходы. Базисный тон-
нель будет использо-
ваться для перевозки 
как грузов, так 
и пассажиров.
Благодаря этому 
тоннелю время в пути 
между Локарно 
и Лугано составит 
всего 30 минут вместо 
часа. Базисный 
тоннель Ченери 
должен открыться 
в конце 2020.
alptransit.ch

http://citedutemps.com
http://alptransit.ch
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Солотурн
2000 лет Солотурна
Этот прекрасный ста-
рый город играет важ-
ную историческую 
роль, но готов и к ве-
селой вечеринке. 
В 2020 году Солотурн, 
построенный в стиле 
барокко, празднует 
2000 лет с момента 
своего основания.
Город с удовольствием 
покажет гостям очаро-
вание прошлого и инно-
вации современности.
solothurn- city.ch

Берн
Юнгфрауйох — Вершина 
Европы: новый ледниковый 
приключенческий маршрут
Новый размеченный маршрут 
проходит под Юнгфрауйох 
и ведет к широкому пролому 
в леднике, над которым проло-
жен подвесной мост. С моста 
туристы смогут заглянуть 
в глубь самого большого лед-
ника в Альпах. Открытие 
маршрута запланировано 
на лето 2020.
jungfrau.ch

Кабельный подъем-
ник- V: Экспресс 
Айгер, подвесной 
кабельный подъем-
ник на 3 тросах
В декабре 2020 Экс-
пресс Айгер станет но-
вым интересным ви-
дом транспорта в ре-
гионе Юнгфрау. Ка-
бельный подъемник 
Мэннлихен, который 
был введен в эксплуа-
тацию в декабре 2019, 
доставляет гостей 
из нового терминала 
в Гриндельвальде 
на Мэннлихен всего 
за 19 минут. Вторая 
секция нового проекта 
V-Кабельного подъем-
ника (V–Cableway) Экс-
пресс Айгер, подвес-
ной кабельный подъ-
емник на 3 тросах, 
должен открыться 
12 декабря 2020. 
На нем пассажиры 
смогут добраться 
из Гриндельвальда 
до остановки Ледник 
Айгер всего за 15 мин.
Благодаря Экспрессу 
Айгер и беспересадоч-
ным трансферам 
время в пути из Интер-
лакена до Юнгфрауйох 
сократится на 47 
минут.
v- bahn.jungfrau.ch

Давос
Активный Давос 
Клостерс
Благодаря летней про-
грамме для гостей «Ак-
тивный Давос Кло-
стерс» туристы, ночу-
ющие в гостиницах 
на курорте, могут уча-
ствовать в более чем 
70 различных спортив-
ных и развлекательных 
мероприятиях. Всего 
за летний сезон это 
более 800 активно-
стей. Программа дей-
ствует до 16 октября 
2020. Забронировать 
участие можно онлайн. 
За вход на некоторые 
мероприятия взима-
ется плата 5 или 10 
шв. франков.

В этом году в сотрудничестве 
с Вело- Академией Давоса за-
пускается новый тур на e- 
горном велосипеде на 2,5 часа.
Перед этим дается урок тех-
ники езды на е- байке.
Также в летней программе поя-
вился тур с гидом на мост Сун-
ниберг. Элегантный, как бы па-
рящий в воздухе мост Сунни-
берг хранит несколько инте-
ресных секретов.
davos.ch/active

http://solothurn-city.ch
http://jungfrau.ch
http://v-bahn.jungfrau.ch
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Швейцарская 
конференция 
по хайкингу
В сентябре 2020 ку-
рорт Гштаад вместе 
с Ассоциацией пешего 
туризма планирует 
проведение первого 
в Швейцарии кон-
гресса по хайкингу.  
Пеший туризм сейчас 
в моде, все больше 
и больше людей с удо-
вольствием занима-
ются хайкингом на све-
жем воздухе. В течение 
трех дней организа-
торы конгресса плани-
руют собрать в одном 
месте всех заинтересо-
ванных профессиона-
лов и предоставить им 
платформу для обмена 
мнениям и ноу- хау.
wanderkongress.ch

Давос
ТОП-Карта. 3 региона — 
1 карта — 1 цена
ТОП-Карта. Три крупных спор-
тивных региона включены 
в один годовой пасс. Благо-
даря участию в проекте горно-
лыжных зон Арозы — Ленцер-
хайде, Лаакса и Давоса Кло-
стерса в пасс входит 718 км 
горнолыжных трасс 
и 126 транспортных объектов. 
Есть из чего выбирать. А до-
полнительные летние предло-
жения для любителей велоси-
педного спорта и пеших прогу-
лок делают ТОП-Карту настоя-
щим круглогодичным предло-
жением для активных туристов. 
При покупке ТОП-Карты вас 
также ждет еще два подарка: 
три дня катания на горных лы-
жах в Титлис Энгельберге зи-
мой и бесплатная транспорти-
ровка велосипедов летом. Три 
ведущих курорта приглашают 
в гости и зимой, и летом.
topcard.info

Энгельберг
Монастырь Энгель-
берга празднует 
900 лет с момента 
своего основания
Монастырь Энгель-
берга в честь своего 
900-летнего юбилея 
приглашает посетите-
лей отправиться в про-
шлое. Этот бенедек-
тинский монастырь 
влиял на развитие гор-
ной долины с момента 
своего основания 
в 1120 году. Благодаря 
своей активной откры-
той позиции мона-
стырь когда- то помог 
Энгельбергу стать по-
пулярным и известным 
курортом и продол-
жает сейчас играть 
ключевую роль 
в жизни городка. 

Регион Женев-
ского озера
Новый ресторан 
и новые достоприме-
чательности в Ши-
льонском замке
Новый ресторан и но-
вые достопримечатель-
ности в Шильонском 
замке появятся 
в 2020 году. Павильон 
Кафе Байрон, одновре-
менно и кафе, и ресто-
ран на 80 посадочных 
мест, будет обслужи-
вать и гостей замка, 
и туристов «с улицы».
Рядом со знаменитым 
Шильонским замком 
скоро откроется новый 
музей «Форт Шильон — 
Мир стратегий». Музей, 
расположенный 

в старой военной крепости, 
расскажет о жизни солдат. 
Концепция и дизайн музея соз-
даны знаменитым швейцарским 
декоратором Франсуа Конфино 
(он также отвечал за оформле-
ние Музея Мир Чаплина).
chillon.ch

Праздничные 
мероприятия начались 
в декабре 2019 
и продлятся до конца 
2020.
kloster- engelberg.ch

http://wanderkongress.ch
http://chillon.ch
http://kloster-engelberg.ch


29Буклет. Лето / Города 2020.

Вале
Девять новых офи-
циальных маршрутов 
для горного велоси-
педа в Вале
Отправляемся в путь: 
в этом году в раю для 
любителей горного ве-
лосипеда, в регионе 
Вале появится 9 новых 
маршрутов. Шесть 
маршрутов располо-
жено в районе Виспа 
и Грэхена, а старто-
выми точками трех 
оставшихся станут Мо-
осальп, Бюрхен 
и Эйсхолл.
Фанаты бренда Enduro 
будут в восторге 
от любого из этих 
маршрутов. Подробно-
сти всех маршрутов 
можно найти на сайте
MySwitzerland.com

UCI Чемпионат мира 
по шоссейным вело-
гонкам 2020. Эгль 
— Мартиньи
Более 1000 велосипе-
дистов примут участие 
в Чемпионате мира 
по шоссейным вело-
гонкам с 20 по 27 сен-
тября 2020. 

Цюрих
Открытие Дома шоколада 
Lindt
Дом шоколада Lindt откроется 
в 2020 году. Идеальное совпа-
дение со 175 годовщиной ком-
пании Lindt & Sprüngli. Дом шо-
колада расположится на 5 эта-
жах. Два подземных — это пар-
ковка на 270 машин. Помимо 
мультимедийной 

The Circle
Большинство торговых 
точек и ресторанов, 
гостиница Hyatt 
Regency Zurich Airport 
The Circle 
и Конференц- центр 
откроются 1 сентября 
2020. Отель Hyatt 
Regency напрямую со-
единен с Конференц- 
центром, в котором 
может разместиться 
до 2500 человек. Ме-
дицинский центр для 
амбулаторных больных 
Цюрихского Универси-
теского госпиталя 
и второй отель Hyatt 
Place Zurich Airport The 
Circle должны от-
крыться в конце 2020.
thecircle.ch

Старт — в Эгле, дальше инди-
видуальные маршруты — 
по равнине, либо через вино-
градники или в горы, в зависи-
мости от категории и дисци-
плины. Шоссейные гонки за-
канчиваются маршрутом вокруг 
Мартиньи, повторяя четырехки-
лометровый подъем к Petite 
Forclaz, где каждый виток — 
это подъем на 400 м. Это клю-
чевой отрезок гонки, на кото-
ром решится судьба финала.
aigle- martigny2020.ch

и интерактивной вы-
ставок, исследова-
тельского и образова-
тельного центра, де-
монстрационного шоу- 
рума, здесь также рас-
положен самый боль-
шой в мире магазин 
шоколада Lindt на 500 
кв. метрах, кафе 
и зона для проведения 
шоколадных курсов. 
lindt.ch

С днем рождения, 
Ледниковый Экспресс!
Свой первый рейс Ледниковый 
Экспресс совершил 90 лет на-
зад, 25 июня 1930 года. Кряхтя 
и пыхтя поезд добрался 
из Церматта до Санкт- Морица 
за 11 часов. Именно тогда он 
и завоевал репутацию «самого 
медленного экспресса в мире». 
В 40-е годы 20-го века желез-
нодорожная ветка была элек-
трифицирована, был построен 
Базисный тоннель Фурка, 
и время в пути сократилось 
до 8 часов. Путешествие по- 
прежнему считается престиж-
ным и модным, в поезде есть 
бар, свежая еда и бесконечные 
панорамные виды.

http://thecircle.ch
http://aigle-martigny2020.ch
http://lindt.ch
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Открытие новой 
зоны Саванна Lewa 
в зоопарке Цюриха
Рядом с парком сло-
нов Kaeng Krachan, не-
много в стороне 
от других, на неболь-
шом возвышении, 
на площади в не-
сколько гектаров вос-
создана атмосфера 
и ландшафт настоя-
щей саванны. Глав-
ными в ландшафте яв-
ляются зонтичные де-
ревья и небольшие 
группы кустарников. 
Основными живот-
ными здесь станут бе-
лый носорог, жираф 
и зебра Греви. Этот 
проект стал возможен 
благодаря спонсор-
скому проекту с При-
родоохранным цен-
тром дикой природы 
Lewa на территории 
в 251 кв. км в Кении. 
Открытие — 
в 2020 году.
zoo.ch

Регион Люцернского 
озера
Новая жизнь старинного  
отеля в Веггисе
Новый отель Chenot Palace 
Weggis расположен на берегу 
Люцернского озера с видом 
на Альпы. Очаровательное 

По всей Швейцарии
Новое приложение 
«Гранд Тур по Швейцарии 
на поезде»
У нас появилось новое приложе-
ние, гарантирующее незабывае-
мые впечатления от путеше-
ствия, просто выберите свой 
идеальный маршрут и получите 
рекомендации, что посмотреть 
и чем заняться. В приложении 
есть функция push- уведомлений, 
чтобы туристы не пропустили ни-
чего интересного на каждом от-
резке пути. Все вышесказанное 
плюс интересные факты и функ-
ция отслеживания маршрута 
«Я здесь был» делают приложе-
ние стоящим внимания.
mystsnet.com/traintourapp

здание, построенное 
на рубеже веков и но-
вый современный кор-
пус spa в футуристиче-
ском стиле, построен-
ный из дерева — иде-
альное сочетание для 
взыскательных путе-
шественников, готовых 
начать свой путь к здо-
ровью. В гостинице 97 
номеров и сьютов, ре-
сторан и чайная ком-
ната. Новый флагман-
ский отель мирового 
бренда Chenot, специ-
ализирующийся 
на проведении про-
грамм и процедур 
по методу Шено. Цель 
программ — очищение 
и оздоровление орга-
низма, физическая 
и психологическая 
перезагрузка.
chenotpalace- 

weggis.com

http://zoo.ch
http://mystsnet.com/traintourapp
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Женева
Женева приглашает посетить часовую компанию FREDERIQUE 
CONSTANT и познакомиться поближе с уникальным миром 
швейцарского часового дела. Помимо экскурсии можно заказать 
воркшоп и попробовать себя в роли настоящего часовщика.

Пилатус
Недавно на горе Пилатус, возвышающейся над Люцерном, 
появился новый интерактивный тур «Мир Дракона». 
Познавательные игры и современные 3-Д эффекты увлекут как 
детей, так и взрослых. Пора познакомиться с этим местным 
жителем поближе.

Церматт
Скоро добраться из Церматта в Швейцарии до Червинии 
в Италии можно будет всего за час на панорамном кабельном 
подъемнике. Вторая очередь подъемника продолжает строиться. 
Планируется, что первые туристы смогут прокатиться по этому 
воздушному маршруту, самому высокогорному в Альпах, осенью 
2021, под присмотром молчаливого Маттерхорна.

Веве
В 2020 году музей «Мир Чаплина» в регионе Женевского озера 
знакомит посетителей с музыкой Чаплина. Выставка «Звуки 
Чаплина», рассказывающая об актере, композиторе, музыканте, 
подготовлена в сотрудничестве с Парижской Филармонией.

Давос
Летний сезон в Давосе Клостерсе длится до середины октября. 
Гости, останавливающиеся в отелях курорта, бесплатно могут 
пройти тренинг езды на горном велосипеде, посетить 
с экскурсией сыроварню и железнодорожный музей Албула, 
покатать детей на пони.
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Туризм является приоритетом для Швейцарии, 
не в последнюю очередь, как сильный деловой 
сектор. Это пятый важнейший сектор экономики 
в Швейцарии, отвечающий за 4.4% экспортных 
продаж. В туризме работает около 260000 чело-
век, или 5% работоспособного населения 
страны. В горных районах страны каждый чет-
вертый работает в этой сфере. В летний период 
2019 года в Швейцарии было зарегистрировано 
22.6 миллионов ночевок в гостиницах.

Данный анализ предоставляет информацию 
о том, из какой страны туристы, об их потребно-
стях, причинах выбора именно Швейцарии 
и многих других аспектах.
Данные получены из Tourism Monitor Switzerland 
2017, крупнейшего национального опроса го-
стей, бронирующих ночевки в гостиничном сек-
торе страны, и туристической статистики Швей-
царского Федерального статистического офиса.

7.1 Хозяева и гости.
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Внутренний туризм, составляющий летом 43%, остается достаточно 
стабильным на протяжении многих лет. Три крупнейших международных 
рынка — это Германия, США и Китай. Туризм из Китая значительно вырос 
в последние годы, серьезно сократив разрыв с Германией.

* Большой Китай — это все территории, которыми управляет Китайская 
Народная Республика (Континентальный Китай, включая Гонконг и Макао), 
и территории, которые контролируются Китайской Республикой (Тайвань 
и некоторые соседние острова).

7.2 Откуда приезжают наши 
летние туристы.

Рейтинг Страны Лето 2019

1 Швейцария 9 758 855

2 Германия 2 144 177

3 США 1 685 043

4 Большой Китай* 1 288 316

5 Великобритания 866 628

6 Франция 659 579

7 Индия 609 993

8 Италия 449 040

9 Нидерланды 369 758

10 Бельгия 326 464

11 Япония 299 692

12 (Республика) Корея 298 586

13 Испания 264 525

14 Саудовская Аравия 257 222

15 Австрия 227 438

16 Австралия 226 603

17 ОАЭ 191 816

18 Канада 182 923

19 Россия 163 646

20 Израиль 135 045

Источник: SFSO / статистика размещения
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Горы (60%), природа (58%), панорамные виды (42%), расслабление (40%) и мир 
и покой (36%) — это пять ключевых потребностей туристов, которые приезжают 
в Швейцарию в летний сезон. Для городских туристов на первом месте стоит вода 
(44%), следом идет природа (37%) и доступность (35%). Для летних туристов 
главными факторами являются горы (68%), природа (64%) и панорамные 
виды (46%).

7.3 Потребности гостей.

Топ 20 В целом по лету Летом в горах Летом в городах

Горы 59,5% 67,9% 27,7%

Природа 58,4% 64,1% 36,8%

Панорамные виды 42,2% 45,8% 28,6%

Расслабление 40,4% 43,7% 27,9%

Мир и покой 36,0% 39,2% 24,0%

Доступность 30,2% 28,9% 35,1%

Реки и озера 29,9% 26,2% 43,9%

Атмосфера 26,9% 26,3% 29,2%

Приятная погода/климат 25,8% 25,6% 26,7%

Гостеприимство 25,6% 27,0% 20,5%

Природные достопримечательности 21,0% 22,8% 14,3%

Дружелюбный сервис 20,5% 21,9% 15,0%

Хорошее сочетание цена/качество 19,8% 21,9% 12,2%

Маленькая и компактная 19,0% 20,5% 13,5%

Качество 18,8% 18,4% 20,3%

Высокие Альпы 18,4% 20,6% 10,3%

Общественный транспорт 17,1% 16,0% 21,0%

Спортивные возможности 16,0% 18,9% 5,0%

Эмоциональные связи 15,6% 15,8% 14,5%

Небольшой/отсутствие трафика на курорте 15,0% 17,0% 7,5%

Источник: ST / Tourism Monitor Switzerland 2017
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Топ 20 В целом по лету Летом в горах Летом в городах

Горы 14,6% 17,7% 8,4%

Доступность / центральное расположение 13,2% 13,3% 13,0%

В гости к друзьям / знакомым / родственникам 11,6% 7,2% 20,3%

Виды / ландшафты / окружающая среда 7,8% 8,0% 7,5%

Хайкинг 7,8% 11,1% 1,3%

Реки и озера 7,1% 5,6% 10,1%

Природа 6,4% 7,4% 4,6%

Красоты 6,2% 5,9% 7,0%

Погода / климат 5,5% 6,3% 4,1%

Платное размещение 5,5% 6,7% 3,2%

Отдых и расслабление 5,2% 6,1% 3,3%

Природные достопримечательности 5,2% 6,3% 2,8%

Постоянные клиенты 4,8% 6,0% 2,5%

Общественный транспорт 4,4% 4,8% 3,5%

Туристические достопримечательности 4,0% 3,0% 6,0%

Отличные экскурсионные возможности 3,7% 2,2% 6,6%

Панорамные виды 3,7% 4,5% 2,1%

Чтобы увидеть что-то новое 3,5% 3,0% 4,6%

Личные рекомендации 3,3% 3,6% 2,8%

Без трат на размещение 3,2% 4,3% 1,1%

Почему гости выбирают швейцарские курорты, а не другие прекрасные варианты 
(если есть что- то лучше)? Критерии / причины, почему летом туристы приезжают 
в горы — в первую очередь, это сами горы (18%), доступность / центральное 
расположение (13%) и возможности хайкинга (11%).

Туристы посещают швейцарские города по следующим причинам: посещение 
друзей (20%), доступность (13%), близость к рекам и озерам (10%) и горам (8%).

7.4 Почему именно 
Швейцария.

Источник: ST / Tourism Monitor Switzerland 2017
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7.5 Самые популярные курорты / 
города среди туристов летом 2019.

Горные курорты

Топ 20 Курорт Количество гостей

1 Церматт 723 476

2 Интерлакен 492 635

3 Гриндельвальд 411 008

4 Давос 410 006

5 Санкт-Мориц 340 978

6 Лаутербруннен 328 257

7 Энгельберг 204 212

8 Саанен 183 380

9 Понтрезина 153 397

10 Веггис 144 982

11 Саас-Фее 126 852

12 Скуоль 126 123

13 Ароза 116 835

14 Кур 113 279

15 Лейкербад 110 137

16 Силс в Энгадине 109 973

17 Моршах 109 454

18 Адельбоден 106 858

19 Кран-Монтана 106 386

20 Вац / Обервац 103 002

Urban destinations

Топ 20 Курорт Количество гостей

1 Цюрих 2 055 315

2 Женева 1 218 454

3 Люцерн 863 301

4 Базель 799 653

5 Лозанна 588 264

6 Берн 484 644

7 Опфикон 440 190

8 Лугано 350 162

9 Аскона 323 192

10 Монтрё 312 092

11 Мерен 249 820

12 Локарно 220 060

13 Клотен 149 985

14 Рюмланг 149 720

15 Санкт-Галлен 138 550

16 Винтертур 121 143

17 Ле Гранд Саконне 117 929

18 Парадизо 115 798

19 Шпиц 80 328

20 Ланси 79 117

Источник: Source: SFSO / accommodation statistics
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В летнем сезоне 2019 количество ночевок увеличилось на 2.4%. Рост зарегистрирован 
как среди зарубежных гостей, так и среди швейцарцев. Это можно сказать и о городах, 
и о горах (сравниваются те же периоды с предыдущим годом).

22,6 миллионов ночевок в гостиницах Швейцарии стали рекордом в летний период 
(с учетом того, что в 90-е годы прошлого века в Швейцарии началась новая эра 
статистики размещения). Горный туризм в целом стагнировал в течение последних 
30 лет, а вот городской туризм значительно вырос, примерно с 4 миллионов 
на стыке веков до 6,9 миллионов на сегодняшний день.

7.6 Летний и городской туризм 
на подъеме.

Итого летом Горы Города

Итого +2,4% +2,4% +2,7%

Швейцария +2,8% +1,3% +5,0%

Другие страны +2,1% +3,6% +1,5%

Источник: SFSO / accommodation statistics

Источник: SFSO / accommodation statistics
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Швейцария. 

Мне нужно  
вдохновение. 
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8.1 Мне нужна Швейцария.  
Туристы — в центре внимания 
новой рекламной кампании.

Что такое Швейцария? Чем мы выделяемся? 
Чем отличаемся от других? Для офиса по ту-
ризму Швейцарии в 2019 году эти вопросы 
стали очень важными, и мы нашли ответы 
на них. 

Именно природа Швейцарии привлекает сюда 
туристов, помогает им восстановить свои силы 
и энергию. Следующие ключевые принципы де-
лают бренд Швейцарии таким, какой он есть.

Безопасность: Швейцария — это 
синоним безопасности. Мы рабо-
таем по принципу «без риска», 
чтобы все наши туристы могли от-
правиться в путешествие, полное 
открытий и приключений, в рас-
слабленном и комфортабельном 
состоянии духа.

Надежность: наши часы всегда показы-
вают правильное время. Уровень каче-
ства швейцарских товаров известен 
во всем мире, и наши гости знакомятся 
с ним, когда приезжают в Швейцарию. 
Высокое качество, пунктуальность, акку-
ратность и чистота выделяют нас на об-
щем фоне.

Наследие: Здесь в Швейцарии все нату-
ральное и естественное. Это же можно 
сказать и о нашей природе, традициях 
и обычаях.

Ценности: что такое Швейцария.
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Активизация: Со Швейцарией лучше всего 
знакомиться активным способом. На пешем 
маршруте, на велосипедной дорожке или 
на горнолыжном склоне, остановившись, 
чтобы полюбоваться удивительной приро-
дой, мы чувствуем, как крепко стоим 
на земле обеими ногами.

Устойчивое развитие: Природа — наш са-
мый ценный актив. Мы должны относиться 
к нему с уважением и выполнять наши обя-
зательства и перед следующими поколени-
ями, и перед сегодняшними гостями. Мы по-
могаем людям наслаждаться природой 
с чувством меры.

Расслабление: и дышите… Ступив 
на швейцарскую землю, гости могут за-
быть о шуме и суете своей повседневной 
жизни и переключиться на отдых. Стресс 
современной жизни далеко, можно рас-
слабиться и заново обрести себя самого.

Удобство: Разветвленная сеть водного 
транспорта, автобусов и поездов делает 
доступными самые удаленные уголки 
страны. Идеальная транспортная сеть оз-
начает, что турист может быть в горах рано 
утром и в городе уже к обеду. Все, что 
нужно для отличного путешествия, — 
на расстоянии вытянутой руки.

Естественность: Наша основная 
задача в Швейцарии — это на-
строить туристов на сближение 
с природой. Гости могут погру-
зиться в природу и аутентич-
ность страны самыми разными 
способами, от культурных тради-
ций до местной кухни.

Разнообразие: Швейцария — это 
богатое разнообразие впечатле-
ний, и природных, и культурных. 
В нашей стране гостей ждут че-
тыре национальных языка и че-
тыре культуры на небольшой 
по площади территории, с ланд-
шафтами от альпийских ледников 
до пальм по берегам синих озер.

Преимущества: какую выгоду получают наши гости.

Отличительные черты: что делает Швейцарию уникальной.
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Мне нужен отпуск. Мне нужна Швейцария.

Офис по туризму Швейцарии запускает новую 
коммуникационную платформу «Мне нужна 
Швейцария», основанную на позиционировании 
бренда, представленном выше. В будущем эту 
ключевую идею мы будем доносить 
до потенциальных клиентов с помощью 

различных каналов и средств. В Швейцарии 
турист найдет все, что хочет, будь то покой 
у идиллического озера, адреналин при занятиях 
спортом в горах или романтика для двоих 
в уютном отеле.

Мне нужна  
Швейцария. 

Мне нужно 
освежиться.



Дополнительная 
информация.

Офис по туризму Швейцарии в России 
Москва, 101000, 
Пер. Огородная Слобода, 2/5
Вход № 1 со стороны Гусятникова переулка
c/o Посольство Швейцарии 
info.ru@switzerland.com 
Тел. +7 495 937 77 64 


